2 ﬁas soll ich sagen, fremd in der Fremde, /(fg

e tausche icn den argwohnlscnen Mann?

/

gg mir, o Herr, wie soll ich dir helfen?
in Auge hiitet vor allem dein Heil. o
-um zeig mir’ - den Ort, wo er wohnt, den Platz, wo er weilt!

wWo Zn/aenkt er den Schrltt, <l;¢CL iF

'Vﬂo ruht er aus, im Innern_oder im Freien?

tolemos_
Hier siehst du sein Haus mlt dem Doppeltor,lm FelsengeschoB

_Und er selbst, der Geplagte, wo ging er h1n°

lqoptolemos »
_ 'Mich diinkt, er schleppt sich auf seinem Pfad

igfIn des Hungers Not und weilt nicht weit.
. Denn er fristet sein Lebem, so sagen sie,
~Auf Tiere schieBend den fliegenden Pfeil

.. Mit erbirmlicher Mih. ,
* Kein Retter naht seinen Leiden.

or ‘
nggltleld erfast mlch, keiner erbarmt sich sein. r¥1
>,5;Ke1n Freundesauge sieht auf Lhn.
' Immer einsam qudlt sich der Arme,
Verzweifeln muB er in all der Not!

Jammervolle Geschlechter der Menschen, Z‘/j/ﬂ(
Trifft euch zu schwer dle Hand der thter!

s
i

Er, aus dem héchs;en Adel. keinem steht er nach, und nun
,Hauét er ohne des Lebens Gaben, allein, von Menschen veérlassen.

k{VSchmefz und Hunger zugleich nagen an ihm zum Erbarmen
" Und nimmer heilende sorge. ' | '
;F(Nur die geschwidtzige tho-ﬁailt ihm y Lt
' Weither wider den bitteren Jammer. - "/ced Ly (Ll
( griechisch ) = _ L ¢ L ara
‘Neoptolemos g /. ’4;;2¢4é_ ~ ‘ -
© Ein Wunder ist dies all mir nicht,
- Denn GotterschluB - begreif' ich eé recht,
War damals schon, daB Chryses Zorn‘
?ﬁ Ins Leid ihn stiirzte. Und quélt er 51ch Jetzt,
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Helfer beraubt,

Tlaub"mir, ein Gott pat es also gefiigt,
Dab er nicht zu frih auf Ilion schieBt
unwiderstehlichen gdttlichen Pfeil,
Eh' die zeit sich erfﬁllt;_

die stadt durch den Bogen muB fallen.

{Trommelmotiv + Seufzer)

'ggtolemos S . } ' ‘
‘Was ist? M,u Vi M ’/

| . Ein Gerdusch drang her,

‘war es hier oder dort? - ,
% : - . .. ‘ : ) i . 3 ’
7 Wie wenn einer sich qudlt. - ( Paukenmotiv leise ) mﬂﬁ441f

;Taa, deutlich hér ich, wie einer mit Not
 tBich den Pfad herschleppt, ich tdusche mich nicht. -
So jammert nur ein geplagter Mann. Cf'/ /%&a~¢&a—4/
~Nun gilt es,mein sohn... - (Seufzer) Vﬂﬁwﬁ 4;01//’ /
' Der Mann ist nah: sein Wen hallt nlchﬁ/
: WLe weldender Hirten Fldtengetdn.
StieB strauchelnd er an?
‘Qder sah er vielleicht
Q}Das ge%ﬁ%dete Schiff am .
Oden Strand. ' (Paukenmotiv)

—— -
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Jo- Jamuert nur ein geplugier Munu, f
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© . Der Ha.nn iot nahs sein Weh hullt nicat/ ‘ §
E wie weidon&cr Hir‘bpnr'f'io‘bg mecton, ‘ {
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uottin dor bnrbo, Allorhu.ltcrin,
Gaiu, WMuttcr des hdchsten seus! L
- AR Paktolas-3trom, ma ¢roBien, .¢oldénen wohnst du, £
Selig gey B $” der Sticre Bezwingem, die Lowen.
Dor(. gcuon ricf ich zu dir, “erhubene Mutter,

SR ‘als weinen derrn Jdic Atriden 11ulmten :

' und' seines Vaters Waffen vers .*bon, '
. 401‘4‘11 ciigten Hort, dem, Taertes-Sohn,
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Bailolt./Schluflicd/ 827 £f,

Ch o
Schlaf, der Schmerzen vergal,
~Schlaf, der Leiden nicht welﬁ
nahe wit sanftem Hauch,
-labe, labe ihn, Machtlgerl
Banme des Tages Glanz,
der sein Auge unfingt,
‘kouwm', o komme zu heilen!

i

‘ . - Led v : Loy ( h Wt m«n.ga./
$nv’ Sdivgg & agwﬁ .~<U 7
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Kind, wa., beginnst du nun? ,

Sieh hin, was siumen wir zu handeln?

Alles entscl . cidet der Augenblick,

und rasch ergriffen, bringt er uns den Sieg.

E(;’Op'to . ' ; ‘
Wohl adrt er nichts. Ich aber sag euch: Der Gewinun
‘des Bogens widre fruchtlos ohne seinen Ilerrn,

Sein ist der Kranz,., Nach ihm hat uns der Gott bcsandt,

der nalben Tat uns rihmen, wire Trug und schmach,

"~ liur leige! Denn Kranke wachen in ocnlaf
ud lauschen achtsanm,
Bedculic i Stillen,
* was jetzt zu tun bleibt. .
lieinst du noch immer zu handeln,
vie es Odysscus wollte,
begegnet dem Klugen,
ich sehc es wohl,
Irrtum und Mithsal.

Pehrwind, PFahrwind Weﬂtt

dil1flos liegt ohne Auten der Mann.

Vom wchlafc unnachtet kann er nicht Hinden noch MiBen zebieten.
Wie im-SchoBe des Hades ruht er, ' - -

leopb ) o :
Ochwelgt, rat ich euch, und seid nicht unbesonnen!

Br schlagt die Augen auf, r hebt den Kopf.




